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40/72. Ley Modelo sobre Arbitraje Comercial Internacional

de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional

La Asamblea General,

Reconociendo el valor del arbitraje como método de solucionar controversias
nacidas de las relaciones comerciales internacionales,

Convencida de que el establecimiento de una Ley Modelo sobre arbitraje que sea
aceptable para Estados con diferentes sistemas juridicos, sociales y econdmicos
contribuye al desarrollo de relaciones econdmicas internacionales armoniosas,

Tomando nota de que la Comisidn de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional aprobé en su 18° periodo de sesiones la Ley Modelo sobre
Arbitraje Comercial Internacional*, tras las debidas deliberaciones y la celebracion
de amplias consultas con instituciones arbitrales y con especialistas en arbitraje
comercial internacional,

Convencida de que la Ley Modelo, junto con la Convencion sobre el reconocimiento
y ejecucion de las sentencias arbitrales extranjeras** y el Reglamento de Arbitraje
de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional***
recomendado por la Asamblea General en su resoluciéon 31/98 de 15 de diciembre
de 1976, contribuye de manera importante al establecimiento de un marco juridico
unificado para la soluciéon justa y eficaz de controversias nacidas de las relaciones
comerciales internacionales,

1. Pide al Secretario General que transmita a los gobiernos, a las instituciones
arbitrales y a otros 6rganos interesados, como las camaras de comercio, el texto de
la Ley Modelo sobre Arbitraje Comercial Internacional de la Comisién de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional, junto con los travaux
préparatoires del 18° periodo de sesiones de la Comision;



2. Recomienda que todos los Estados examinen debidamente la Ley Modelo sobre
Arbitraje Comercial Internacional, teniendo en cuenta la conveniencia de la
uniformidad del derecho procesal arbitral y las necesidades especificas de la
practica del arbitraje comercial internacional.

1122 sesion plenaria

11 de diciembre de 1985

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo periodo de
sesiones, Suplemento N° 17 (A/40/17), anexo I.

** Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 330, N° 4739, pag. 60.

*** Pyblicaciéon de las Naciones Unidas, num. de venta: S.77.V.6.

Resolucion aprobada sobre la base del informe de la Sexta Comision (A/61/453)

61/33. Articulos revisados de la Ley Modelo de la Comisién de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional sobre Arbitraje Comercial Internacional y
recomendacion relativa a la interpretaciéon del parrafo 2 del articulo Il y el parrafo 1
del articulo VII de la Convencién sobre el Reconocimiento y la Ejecucién de las
Sentencias Arbitrales Extranjeras, hecha en Nueva York el 10 de junio de 1958

La Asamblea General,

Reconociendo el valor del arbitraje como método de solucidn de las controversias
gue surgen en el contexto de las relaciones comerciales internacionales,

Recordando su resolucion 40/72, de 11 de diciembre de 1985, relativa a la Ley
Modelo sobre Arbitraje Comercial Internacional*,

Reconociendo la necesidad de que las disposiciones de la Ley Modelo se ajusten a
las practicas actuales del comercio internacional y a los medios modernos de
concertacion de contratos con respecto a la forma del acuerdo de arbitraje y al
otorgamiento de medidas cautelares,

Convencida de que los articulos revisados de la Ley Modelo relativos a la forma del
acuerdo de arbitraje y las medidas cautelares, por cuanto reflejan esas practicas
actuales, mejoraran de manera significativa el funcionamiento de la Ley Modelo,

Observando que la preparacion de los articulos revisados de la Ley Modelo
relativos a la forma del acuerdo de arbitraje y las medidas cautelares fue objeto de
deliberaciones apropiadas y de extensas consultas con los gobiernos y los circulos
interesados, y que contribuird de manera importante al establecimiento de un marco
juridico armonizado que permita resolver de forma equitativa y eficiente las
controversias comerciales internacionales,

Convencida de que, con respecto a la modernizacion de los articulos de la Ley
Modelo, la promocién de una interpretacién y aplicacién uniformes de la
Convencién sobre el Reconocimiento y la Ejecucién de las Sentencias Arbitrales
Extranjeras, hecha en Nueva York el 10 de junio de 1958**, es especialmente
oportuna,



1. Expresa su agradecimiento a la Comisidn de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional por la formulacién y aprobacién de los articulos
revisados de su Ley Modelo sobre Arbitraje Comercial Internacional relativos a la
forma del acuerdo de arbitraje y las medidas cautelares, cuyo texto figura en el
anexo | del informe de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional sobre la labor realizada en su 39° periodo de sesiones***, y
recomienda que todos los Estados adopten una posiciéon favorable a la
incorporacién al derecho interno de los articulos revisados de la Ley Modelo, o de
la Ley Modelo revisada de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional sobre Arbitraje Comercial Internacional, cuando aprueben o
revisen sus leyes, habida cuenta de la conveniencia de uniformar el derecho
relativo a los procedimientos de arbitraje y las necesidades concretas de la
practica en materia de arbitraje comercial internacional;

2. Expresa también su agradecimiento a la Comisién de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional por la formulacion y aprobacién de la
recomendacion relativa a la interpretacion del parrafo 2 del articulo Il y el parrafo 1
del articulo VII de la Convencién sobre el Reconocimiento y la Ejecucidon de las
Sentencias Arbitrales Extranjeras, hecha en Nueva York el 10 de junio de 1958**,
cuyo texto figura en el anexo Il del informe de la Comisién de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional sobre la labor realizada en su 39° periodo
de sesiones***;

3. Pide al Secretario General que haga todo lo posible para que los articulos
revisados de la Ley Modelo y la recomendacidon sean ampliamente conocidos y
difundidos.

642 sesion plenaria

4 de diciembre de 2006

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo periodo de
sesiones, Suplemento N° 17 (A/40/17), anexo |I.

** Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 330, N° 4739.

*** Documentos Ofi ciales de la Asamblea General, sexagésimo primer periodo de
sesiones, Suplemento N° 17 (A/61/17).

Primera parte

Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje

Comercial Internacional

(Documentos de las Naciones Unidas A/40/17, anexo I, y A/61/17, anexo 1)

(Aprobada el 21 de junio de 1985 y enmendada el 7 julio de 2006 por la
Comision de las Naciones Unidas

para el Derecho Mercantil Internacional)



CAPITULO |I. DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1. Ambito de aplicacién*

1) La presente Ley se aplicard al arbitraje comercial** internacional, sin perjuicio
de cualquier tratado multilateral o bilateral vigente en este Estado.

2) Las disposiciones de la presente Ley, con excepcion de los articulos 8, 9, 17 H,
171, 17 J, 35y 36, se aplicaran anicamente si el lugar del arbitraje se encuentra en
el territorio de este Estado.

(El parrafo 2) del articulo 1 fue enmendado por la Comisién

en su 39° periodo de sesiones, celebrado en 2006)

3) Un arbitraje es internacional si:

a) las partes en un acuerdo de arbitraje tienen, al momento de la celebracion
de ese acuerdo, sus establecimientos en Estados diferentes, o

b) uno de los lugares siguientes esta situado fuera del Estado en el que las
partes tienen sus establecimientos:

i) el lugar del arbitraje, si éste se ha determinado en el acuerdo de
arbitraje o con arreglo al acuerdo de arbitraje;

ii) el lugar del cumplimiento de una parte sustancial de las
obligaciones de la relacion comercial o el lugar con el cual el objeto
del litigio tenga una relacién mas estrecha; o

c) las partes han convenido expresamente en que la cuestién objeto del
acuerdo de arbitraje esta relacionada con mas de un Estado.

4) A los efectos del parrafo 3) de este articulo:

a) si alguna de las partes tiene mas de un establecimiento, el
establecimiento sera el que guarde una relacion més estrecha con el acuerdo
de arbitraje;

b) si una parte no tiene ningun establecimiento, se tomara en cuenta su
residencia habitual.

5) La presente Ley no afectard a ninguna otra ley de este Estado en virtud de la
cual determinadas controversias no sean susceptibles de arbitraje o se puedan
someter a arbitraje Gnicamente de conformidad con disposiciones que no sean las
de la presente Ley.

* Los epigrafes de los articulos se han incluido para facilitar la referencia
Unicamente y no deberan utilizarse para fines de interpretacién.

** Debe darse una interpretaciéon amplia a la expresién “comercial” para que
abarque las cuestiones que se plantean en todas las relaciones de indole
comercial, contractuales o no. Las relaciones de indole comercial comprenden las
operaciones siguientes, sin limitarse a ellas: cualquier operacion comercial de
suministro o intercambio de bienes o servicios, acuerdo de distribucién,
representacion o mandato comercial, transferencia de créditos para su cobro
(“factoring”), arrendamiento de bienes de equipo con opciéon de compra (“leasing”),
construccion de obras, consultoria, ingenieria, concesion de licencias, inversién,
financiacion, banca, seguros, acuerdo o concesion de explotacion, asociaciones de



empresas y otras formas de cooperacién industrial o comercial, transporte de
mercancias o de pasajeros por via aérea, maritima, férrea o por carretera.

Articulo 2. Definiciones y reglas de interpretacién

A los efectos de la presente Ley:

a) “arbitraje” significa cualquier arbitraje con independencia de que sea o no
una institucién arbitral permanente la que haya de ejercitarlo;

b) “tribunal arbitral” significa tanto un solo arbitro como una pluralidad de
arbitros;

c) “tribunal” significa un 6rgano del sistema judicial de un pais;

d) cuando una disposicion de la presente Ley, excepto el articulo 28, deje a
las partes la facultad de decidir libremente sobre un asunto, esa facultad
entrafia la de autorizar a un tercero, incluida una institucion, a que adopte
esa decision;

e) cuando una disposicion de la presente Ley se refiera a un acuerdo que las
partes hayan celebrado o que puedan celebrar o cuando, en cualquier otra
forma, se refiera a un acuerdo entre las partes, se entenderan comprendidas
en ese acuerdo todas las disposiciones del reglamento de arbitraje en él
mencionado;

f) cuando una disposicion de la presente Ley, excepto el apartado a) del
articulo 25 y el apartado a) del parrafo 2) del articulo 32, se refiera a una
demanda, se aplicara también a una reconvencién, y cuando se refiera a una
contestacion, se aplicara asimismo a la contestacion a esa reconvencién.

Articulo 2 A. Origen internacional y principios generales

(Aprobado por la Comision en su 39° periodo de sesiones, celebrado en 2006)

1) En la interpretacion de la presente Ley habran de tenerse en cuenta su origen
internacional y la necesidad de promover la uniformidad de su aplicacién y la
observancia de la buena fe.

2) Las cuestiones relativas a las materias que se rigen por la presente Ley que no
estén expresamente resueltas en ella se dirimiran de conformidad con los principios
generales en que se basa la presente Ley.

Articulo 3. Recepcidén de comunicaciones escritas

1) Salvo acuerdo en contrario de las partes:

a) se considerara recibida toda comunicacién escrita que haya sido
entregada personalmente al destinatario o que haya sido entregada en su
establecimiento, residencia habitual o domicilio postal; en el supuesto de



que no se descubra, tras una indagacién razonable, ninguno de esos lugares,
se considerara recibida toda comunicacién escrita que haya sido enviada al
ultimo establecimiento, residencia habitual o domicilio postal conocido del
destinatario por carta certificada o cualquier otro medio que deje constancia
del intento de entrega;

b) la comunicacién se consideraréa recibida el dia en que se haya realizado
tal entrega.

2) Las disposiciones de este articulo no se aplican a las comunicaciones habidas
en un procedimiento ante un tribunal.

Articulo 4. Renuncia al derecho a objetar

Se considerara que la parte que prosiga el arbitraje conociendo que no se ha
cumplido alguna disposicién de la presente Ley de la que las partes puedan
apartarse o algun requisito del acuerdo de arbitraje y no exprese su objecién a tal
incumplimiento sin demora injustificada o, si se prevé un plazo para hacerlo, dentro
de ese plazo, ha renunciado a su derecho a objetar.

Articulo 5. Alcance de la intervencién del tribunal

En los asuntos que se rijan por la presente Ley, no intervendrd ningun tribunal
salvo en los casos en que esta Ley asi lo disponga.

Articulo 6. Tribunal u otra autoridad para el cumplimiento de determinadas
funciones de asistencia y supervision durante el arbitraje

Las funciones a que se refieren los articulos 11 3) y 4), 13 3), 14, 16 3) y 34 2)
seran ejercidas por ... [Cada Estado especificara, en este espacio, al promulgar la
Ley Modelo, el tribunal, los tribunales o, cuando en aquélla se la mencione, otra
autoridad con competencia para el ejercicio de estas funciones].

CAPITULO Il. ACUERDO DE ARBITRAJE

Opcidon |

Articulo 7. Definicién y forma del acuerdo de arbitraje

(Aprobado por la Comisidon en su 39° periodo de sesiones, celebrado en 2006)



1) El “acuerdo de arbitraje” es un acuerdo por el que las partes deciden someter a
arbitraje todas las controversias o ciertas controversias que hayan surgido o
puedan surgir entre ellas respecto de una determinada relacién juridica, contractual
0 no contractual. El acuerdo de arbitraje podréa adoptar la forma de una clausula
compromisoria incluida en un contrato o la forma de un acuerdo independiente.

2) El acuerdo de arbitraje debera constar por escrito.

3) Se entenderéa que el acuerdo de arbitraje es escrito cuando quede constancia de
su contenido en cualquier forma, ya sea que el acuerdo de arbitraje o contrato se
haya concertado verbalmente, mediante la ejecucién de ciertos actos o por
cualquier otro medio.

4) El requisito de que un acuerdo de arbitraje conste por escrito se cumplird con
una comunicacion electronica si la informacién en ella consignada es accesible
para su ulterior consulta. Por “comunicacién electréonica” se entendera toda
comunicacioén que las partes hagan por medio de mensajes de datos. Por “mensaje
de datos” se entendera la informacién generada, enviada, recibida o archivada por
medios electronicos, magnéticos, 6pticos o similares, como pudieran ser, entre
otros, el intercambio electronico de datos, el correo electrdnico, el telegrama, el
télex o el telefax.

5) Ademas, se entendera que el acuerdo de arbitraje es escrito cuando esté
consignado en un intercambio de escritos de demanda y contestacion en los que la
existencia de un acuerdo sea afirmada por una parte sin ser negada por la otra.

6) La referencia hecha en un contrato a un documento que contenga una clausula
compromisoria constituye un acuerdo de arbitraje por escrito, siempre que dicha
referencia implique que esa clausula forma parte del contrato.

Opcién Il

Articulo 7. Definicién del acuerdo de arbitraje

(Aprobado por la Comisidon en su 39° periodo de sesiones, celebrado en 2006)

El “acuerdo de arbitraje” es un acuerdo por el que las partes deciden someter a
arbitraje todas las controversias o ciertas controversias que hayan surgido o
puedan surgir entre ellas respecto de una determinada relacién juridica, contractual
0 no.

Articulo 8. Acuerdo de arbitraje y demanda en cuanto al fondo ante un tribunal

1) El tribunal al que se someta un litigio sobre un asunto que es objeto de un
acuerdo de arbitraje remitira a las partes al arbitraje si lo solicita cualquiera de
ellas, a méas tardar, en el momento de presentar el primer escrito sobre el fondo del
litigio, a menos que se compruebe que dicho acuerdo es nulo, ineficaz o de
ejecucién imposible.



2) Si se ha entablado la accién a que se refiere el parrafo 1) del presente articulo,
se podra, no obstante, iniciar o proseguir las actuaciones arbitrales y dictar un
laudo mientras la cuestién esté pendiente ante el tribunal.

Articulo 9. Acuerdo de arbitraje y adopcion de medidas cautelares por el
tribunal

No sera incompatible con un acuerdo de arbitraje que una parte, ya sea con
anterioridad a las actuaciones arbitrales o durante su transcurso, solicite de un
tribunal la adopciéon de medidas cautelares ni que el tribunal conceda esas
medidas.

CAPITULO IIl. COMPOSICION DEL TRIBUNAL ARBITRAL

Articulo 10. Nimero de arbitros

1) Las partes podran determinar libremente el nimero de &rbitros.

2) A falta de tal acuerdo, los arbitros seran tres.

Articulo 11. Nombramiento de los arbitros

1) Salvo acuerdo en contrario de las partes, la nacionalidad de una persona no sera
obstaculo para que esa persona actiue como arbitro.

2) Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos 4) y 5) del presente articulo, las
partes podran acordar libremente el procedimiento para el nombramiento del arbitro
o los arbitros.

3) A falta de tal acuerdo,

a) en el arbitraje con tres arbitros, cada parte nombrara un arbitro y los dos
arbitros asi designados nombraran al tercero; si una parte no nombra al
arbitro dentro de los treinta dias del recibo de un requerimiento de la otra
parte para que lo haga, o si los dos arbitros no consiguen ponerse de
acuerdo sobre el tercer arbitro dentro de los treinta dias contados desde su
nombramiento, la designacién serad hecha, a peticién de una de las partes,
por el tribunal u otra autoridad competente conforme al articulo 6;

b) en el arbitraje con arbitro Gnico, si las partes no consiguen ponerse de
acuerdo sobre la designacién del arbitro, éste sera nombrado, a peticion de
cualquiera de las partes, por el tribunal u otra autoridad competente
conforme al articulo 6.

4) Cuando en un procedimiento de nombramiento convenido por las partes,

a) una parte no actue conforme a lo estipulado en dicho procedimiento, o



b) las partes, o dos arbitros, no puedan llegar a acuerdo conforme al
mencionado procedimiento, o

c) un tercero, incluida una institucién, no cumpla una funcién que se le
confiera en dicho procedimiento,

cualquiera de las partes podra solicitar al tribunal u otra autoridad competente
conforme al articulo 6 que adopte la medida necesaria, a menos que en el acuerdo
sobre el procedimiento de nombramiento se prevean otros medios para conseguirlo.

5) Toda decision sobre las cuestiones encomendadas en los parrafos 3) o 4) del
presente articulo al tribunal u otra autoridad competente conforme al articulo 6 sera
inapelable. Al nombrar un arbitro, el tribunal u otra autoridad tendra debidamente
en cuenta las condiciones requeridas para un arbitro por el acuerdo entre las partes
y tomara las medidas necesarias para garantizar el nombramiento de un arbitro
independiente e imparcial. En el caso de arbitro anico o del tercer arbitro, tendra
en cuenta asimismo la conveniencia de nombrar un arbitro de nacionalidad distinta
a la de las partes.

Articulo 12. Motivos de recusacion

1) La persona a quien se comunique su posible nombramiento como arbitro debera
revelar todas las circunstancias que puedan dar lugar a dudas justificadas acerca
de su imparcialidad o independencia. El arbitro, desde el momento de su
nombramiento y durante todas las actuaciones arbitrales, revelara sin demora tales
circunstancias a las partes, a menos que ya les haya informado de ellas.

2) Un arbitro s6lo podré ser recusado si existen circunstancias que den lugar a
dudas justificadas respecto de su imparcialidad o independencia, o si no posee las
cualificaciones convenidas por las partes. Una parte s6lo podra recusar al arbitro
nombrado por ella, o en cuyo nombramiento haya participado, por causas de las
que haya tenido conocimiento después de efectuada la designacion.

Articulo 13. Procedimiento de recusacién

1) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 3) del presente articulo, las partes
podran acordar libremente el procedimiento de recusacion de los arbitros.

2) A falta de tal acuerdo, la parte que desee recusar a un arbitro enviaré al tribunal
arbitral, dentro de los quince dias siguientes a aquel en que tenga conocimiento de
la constitucién del tribunal arbitral o de cualquiera de las circunstancias
mencionadas en el parrafo 2) del articulo 12, un escrito en el que exponga los
motivos para la recusacién. A menos que el arbitro recusado renuncie a su cargo o
que la otra parte acepte la recusacion, corresponderda al tribunal arbitral decidir
sobre ésta.

3) Si no prosperase la recusacion incoada con arreglo al procedimiento acordado
por las partes o en los términos del parrafo 2) del presente articulo, la parte
recusante podra pedir, dentro de los treinta dias siguientes al recibo de la
notificacion de la decisién por la que se rechaza la recusacion, al tribunal u otra
autoridad competente conforme al articulo 6, que decida sobre la procedencia de la
recusacion, decisiéon que sera inapelable; mientras esa peticién esté pendiente, el



tribunal arbitral, incluso el arbitro recusado, podran proseguir las actuaciones
arbitrales y dictar un laudo.

Articulo 14. Falta o imposibilidad de ejercicio de las funciones

1) Cuando un arbitro se vea impedido de jure o de facto en el ejercicio de sus
funciones o por otros motivos no las ejerza dentro de un plazo razonable, cesara en
su cargo si renuncia o si las partes acuerdan su remocién. De lo contrario, si
subsiste un desacuerdo respecto a cualquiera de esos motivos, cualquiera de las
partes podra solicitar del tribunal u otra autoridad competente conforme al articulo
6 una decisidén que declare la cesaciéon del mandato, decisidon que sera inapelable.

2) Si, conforme a lo dispuesto en el presente articulo o en el parrafo 2) del articulo
13, un arbitro renuncia a su cargo o una de las partes acepta la terminacién del
mandato de un arbitro, ello no se considerara como una aceptacién de la
procedencia de ninguno de los motivos mencionados en el presente articulo o en el
parrafo 2) del articulo 12.

Articulo 15. Nombramiento de un arbitro sustituto

Cuando un &rbitro cese en su cargo en virtud de lo dispuesto en los articulos 13 ¢
14, o en los casos de renuncia por cualquier otro motivo o de remocidén por acuerdo
de las partes o de expiracion de su mandato por cualquier otra causa, se procedera
al nombramiento de un sustituto conforme al mismo procedimiento por el que se
designo al arbitro que se ha de sustituir.

CAPITULO IV. COMPETENCIA DEL TRIBUNAL ARBITRAL

Articulo 16. Facultad del tribunal arbitral para decidir acerca de su
competencia

1) El tribunal arbitral estaré facultado para decidir acerca de su propia
competencia, incluso sobre las excepciones relativas a la existencia o a la validez
del acuerdo de arbitraje. A ese efecto, una clausula compromisoria que forme parte
de un contrato se considerara como un acuerdo independiente de las demas
estipulaciones del contrato. La decisién del tribunal arbitral de que el contrato es
nulo no entrafiara ipso jure la nulidad de la clausula compromisoria.

2) La excepcion de incompetencia del tribunal arbitral debera oponerse a méas
tardar en el momento de presentar la contestacion. Las partes no se veran
impedidas de oponer la excepcion por el hecho de que hayan designado a un
arbitro o participado en su designacion. La excepcién basada en que el tribunal
arbitral ha excedido su mandato debera oponerse tan pronto como se plantee
durante las actuaciones arbitrales la materia que supuestamente exceda su
mandato. El tribunal arbitral podré, en cualquiera de los casos, estimar una
excepcion presentada mas tarde si considera justificada la demora.



3) El tribunal arbitral podra decidir las excepciones a que se hace referencia en el
parrafo 2) del presente articulo como cuestién previa o en un laudo sobre el fondo.
Si, como cuestiéon previa, el tribunal arbitral se declara competente, cualquiera de
las partes, dentro de los treinta dias siguientes al recibo de la notificaciéon de esa
decisién, podréa solicitar del tribunal competente conforme al articulo 6 que
resuelva la cuestion, y la resolucién de este tribunal seré inapelable; mientras esté
pendiente dicha solicitud, el tribunal arbitral podra proseguir sus actuaciones y
dictar un laudo.

CAPITULO IV A. MEDIDAS CAUTELARES Y ORDENES PRELIMINARES

(Aprobado por la Comision en su 39° periodo de sesiones, celebrado en 2006)

Seccion 1. Medidas cautelares

Articulo 17. Facultad del tribunal arbitral para otorgar medidas cautelares

1) Salvo acuerdo en contrario de las partes, el tribunal arbitral podra, a instancia
de una de ellas, otorgar medidas cautelares.

2) Por medida cautelar se entendera toda medida temporal, otorgada en forma o no
de laudo, por la que, en cualquier momento previo a la emision del laudo por el que
se dirima definitivamente la controversia, el tribunal arbitral ordene a una de las
partes que:

a) mantenga o restablezca el status quo en espera de que se dirima la
controversia;

b) adopte medidas para impedir algun dafio actual o inminente o el
menoscabo del procedimiento arbitral, o que se abstenga de llevar a cabo
ciertos actos que probablemente ocasionarian dicho dafio o menoscabo al
procedimiento arbitral;

c) proporcione algun medio para preservar bienes que permitan ejecutar todo
laudo subsiguiente; o

d) preserve elementos de prueba que pudieran ser relevantes y pertinentes
para resolver la controversia.

Articulo 17 A. Condiciones para el otorgamiento de medidas cautelares

1) El solicitante de alguna medida cautelar prevista en los apartados a), b) o c) del
parrafo 2) del articulo 17 debera convencer al tribunal arbitral de que:

a) de no otorgarse la medida cautelar es probable que se produzca algln
dafio, no resarcible adecuadamente mediante una indemnizacién, que sea
notablemente mas grave que el que pueda sufrir la parte afectada por la
medida, caso de ser ésta otorgada; y

b) existe una posibilidad razonable de que su demanda sobre el fondo del
litigio prospere. La determinacion del tribunal arbitral respecto de dicha



posibilidad no prejuzgara en modo alguno toda determinacién subsiguiente a
que pueda llegar dicho tribunal.

2) En lo que respecta a toda solicitud de una medida cautelar presentada con
arreglo al apartado d) del parrafo 2) del articulo 17, los requisitos enunciados en
los apartados a) y b) del parrafo 1) del presente articulo sdlo seran aplicables en la
medida en que el tribunal arbitral lo estime oportuno.

Seccion 2. Ordenes preliminares

Articulo 17 B. Peticién de una orden preliminar y condiciones para su
otorgamiento

1) Salvo acuerdo en contrario de las partes, toda parte, sin dar aviso a ninguna
otra parte, podra solicitar una medida cautelar y pedir una orden preliminar del
tribunal arbitral por la que se ordene a alguna parte que no frustre la finalidad de la
medida cautelar solicitada.

2) El tribunal arbitral podra emitir una orden preliminar siempre que considere que
la notificacién previa de la solicitud de una medida cautelar a la parte contra la
cual esa medida vaya dirigida entrafia el riesgo de que se frustre la medida
solicitada.

3) Las condiciones definidas en el articulo 17 A seran aplicables a toda orden
preliminar, cuando el dafio que ha de evaluarse en virtud del apartado a) del
parrafo 1) del articulo 17 A sea el dafio que probablemente resultara de que se
emita o no la orden.

Articulo 17 C. Régimen especifico de las 6rdenes preliminares

1) Inmediatamente después de haberse pronunciado sobre la procedencia de una
peticion de orden preliminar, el tribunal arbitral notificara a todas las partes la
solicitud presentada de una medida cautelar, la peticién de una orden preliminar, la
propia orden preliminar, en caso de haberse otorgado, asi como todas las
comunicaciones al respecto, incluida la constancia del contenido de toda
comunicacion verbal, entre cualquiera de las partes y el tribunal arbitral en relaciéon
con ello.

2) Al mismo tiempo, el tribunal arbitral daré, a la parte contra la que vaya dirigida
la orden preliminar, la oportunidad de hacer valer sus derechos a la mayor
brevedad posible.

3) El tribunal arbitral se pronunciaré sin tardanza sobre toda objecién que se
presente contra la orden preliminar.

4) Toda orden preliminar expirard a los veinte dias contados a partir de la fecha en
que el tribunal arbitral la haya emitido. No obstante, el tribunal arbitral podra
otorgar una medida cautelar por la que ratifi que o modifi que la orden preliminar
una vez que la parte contra la que se dirigié la orden preliminar haya sido
notificada y haya tenido la oportunidad de hacer valer sus derechos.

5) Una orden preliminar sera vinculante para las partes, pero no sera de por si
objeto de ejecucién judicial. Dicha orden preliminar no constituird un laudo.



Seccién 3. Disposiciones aplicables a las medidas cautelares y 6rdenes
preliminares

Articulo 17 D. Modificacién, suspensién, revocacion

El tribunal arbitral podra modificar, suspender o revocar toda medida cautelar u
orden preliminar que haya otorgado, ya sea a instancia de alguna de las partes o,
en circunstancias excepcionales, por iniciativa propia, previa notificacion a las
partes.

Articulo 17 E. Exigencia de una garantia por el tribunal arbitral

1) El tribunal arbitral podra exigir del solicitante de una medida cautelar que preste
una garantia adecuada respecto de la medida.

2) El tribunal arbitral exigir4 al peticionario de una orden preliminar que preste una
garantia respecto de la orden, salvo que dicho tribunal lo considere inapropiado o
innecesario.

Articulo 17 F. Comunicacion de informacién

1) El tribunal arbitral podra exigir a cualquiera de las partes que dé a conocer sin
tardanza todo cambio importante que se produzca en las circunstancias que
motivaron que la medida se solicitara u otorgara.

2) El peticionario de una orden preliminar debera revelar al tribunal arbitral toda
circunstancia que pueda ser relevante para la decision que el tribunal arbitral vaya
a adoptar sobre si debe otorgar o mantener la orden, y seguira estando obligada a
hacerlo en tanto que la parte contra la que la orden haya sido pedida no haya
tenido la oportunidad de hacer valer sus derechos. A partir de dicho momento, sera
aplicable el parrafo 1) del presente articulo.

Articulo 17 G. Costas y dafios y perjuicios

El solicitante de una medida cautelar o el peticionario de una orden preliminar sera
responsable de las costas y de los dafios y perjuicios que dicha medida u orden
ocasione a cualquier parte, siempre que el tribunal arbitral determine ulteriormente
gue, en las circunstancias del caso, no deberia haberse otorgado la medida o la
orden. EIl tribunal arbitral podra condenarle en cualquier momento de las
actuaciones al pago de las costas y de los dafios y perjuicios.

Seccién 4. Reconocimiento y ejecucion de medidas cautelares

Articulo 17 H. Reconocimiento y ejecuciodn



1) Toda medida cautelar ordenada por un tribunal arbitral se reconocerid como
vinculante y, salvo que el tribunal arbitral disponga otra cosa, sera ejecutada al ser
solicitada tal ejecucion ante el tribunal competente, cualquiera que sea el Estado
en donde haya sido ordenada, y a reserva de lo dispuesto en el articulo 17 1.

2) La parte que solicite o haya obtenido el reconocimiento o la ejecucién de una
medida cautelar informar4 sin demora al tribunal de toda revocacidon, suspension o
modificacion que se ordene de dicha medida.

3) El tribunal ante el que sea solicitado el reconocimiento o la ejecucién de una
medida cautelar podré, si lo considera oportuno, exigir de la parte solicitante que
preste una garantia adecuada, cuando el tribunal arbitral no se haya pronunciado
aun sobre tal garantia o cuando esa garantia sea necesaria para proteger los
derechos de terceros.

Articulo 17 |. Motivos para denegar el reconocimiento o la ejecucigon***

1) Podréa denegarse el reconocimiento o la ejecucién de una medida cautelar
Gnicamente:

a) si, al actuar a instancia de la parte afectada por la medida, al tribunal le
consta que:

i) dicha denegacién esta justificada por alguno de los motivos
enunciados en los incisos i), ii), iii) o iv) del apartado a) del parrafo 1)
del articulo 36; o

ii) no se ha cumplido la decision del tribunal arbitral sobre la
prestacién de la garantia que corresponda a la medida cautelar
otorgada por el tribunal arbitral; o

iii) la medida cautelar ha sido revocada o suspendida por el tribunal
arbitral o, en caso de que esté facultado para hacerlo, por un tribunal
del Estado en donde se tramite el procedimiento de arbitraje o
conforme a cuyo derecho dicha medida se otorg6; o

b) si el tribunal resuelve que:

i) la medida cautelar es incompatible con las facultades que se le confieren,
a menos que dicho tribunal decida reformular la medida para ajustarla a sus
propias facultades y procedimientos a efectos de poderla ejecutar sin
modificar su contenido; o bien que

ii) alguno de los motivos de denegacién enunciados en los incisos i) o ii) del
apartado b) del parrafo 1) del articulo 36 es aplicable al reconocimiento o a
la ejecucion de la medida cautelar.

2) Toda determinacién a la que llegue el tribunal respecto de cualquier motivo
enunciado en el parrafo 1) del presente articulo sera Gnicamente aplicable para los
fines de la solicitud de reconocimiento y ejecucién de la medida cautelar. El
tribunal al que se solicite el reconocimiento o la ejecuciéon no podr4 emprender, en
el ejercicio de dicho cometido, una revisién del contenido de la medida cautelar.

*** |as condiciones enunciadas en el articulo 17 | tienen por objeto limitar el
nimero de circunstancias en las que un tribunal podra denegar la ejecucion de una
medida cautelar. No se menoscabara en nada el objetivo de armonizacién que se
intenta lograr con estas disposiciones modelo si un Estado prevé en su legislacidon
menos supuestos en los que pueda denegarse la ejecuciéon de una medida cautelar.



Seccién 5. Medidas cautelares dictadas por el tribunal

Articulo 17 J. Medidas cautelares dictadas por el tribunal

El tribunal gozaréd de la misma competencia para dictar medidas cautelares al
servicio de actuaciones arbitrales, con independencia de que éstas se sustancien o
no en el pais de su jurisdiccién, que la que disfruta al servicio de actuaciones
judiciales. EIl tribunal ejercera dicha competencia de conformidad con sus propios
procedimientos y teniendo en cuenta los rasgos distintivos de un arbitraje
internacional.

CAPITULO V. SUSTANCIACION DE LAS ACTUACIONES ARBITRALES

Articulo 18. Trato equitativo de las partes

Debera tratarse a las partes con igualdad y darse a cada una de ellas plena
oportunidad de hacer valer sus derechos.

Articulo 19. Determinacién del procedimiento

1) Con sujecién a las disposiciones de la presente Ley, las partes tendran libertad
para convenir el procedimiento a que se haya de ajustar el tribunal arbitral en sus
actuaciones.

2) A falta de acuerdo, el tribunal arbitral podréa, con sujecién a lo dispuesto en la
presente Ley, dirigir el arbitraje del modo que considere apropiado. Esta facultad
conferida al tribunal arbitral incluye la de determinar la admisibilidad, la pertinencia
y el valor de las pruebas.

Articulo 20. Lugar del arbitraje

1) Las partes podréan determinar libremente el lugar del arbitraje. En caso de no
haber acuerdo al respecto, el tribunal arbitral determinara el lugar del arbitraje,
atendidas las circunstancias del caso, inclusive las conveniencias de las partes.

2) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo precedente, el tribunal arbitral podra,
salvo acuerdo en contrario de las partes, reunirse en cualquier lugar que estime
apropiado para celebrar deliberaciones entre sus miembros, para oir a los testigos,
a los peritos o a las partes, o para examinar mercancias u otros bienes o
documentos.

Articulo 21. Iniciacién de las actuaciones arbitrales



Salvo que las partes hayan convenido otra cosa, las actuaciones arbitrales respecto
de una determinada controversia se iniciaran en la fecha en que el demandado
haya recibido el requerimiento de someter esa controversia a arbitraje.

Articulo 22. Idioma

1) Las partes podran acordar libremente el idioma o los idiomas que hayan de
utilizarse en las actuaciones arbitrales. A falta de tal acuerdo, el tribunal arbitral
determinaréa el idioma o los idiomas que hayan de emplearse en las actuaciones.
Este acuerdo o esta determinacién seré aplicable, salvo que en ellos mismos se
haya especificado otra cosa, a todos los escritos de las partes, a todas las
audiencias, y a cualquier laudo, decisién o comunicacion de otra indole que emita
el tribunal arbitral.

2) El tribunal arbitral podréa ordenar que cualquier prueba documental vaya
acompafiada de una traduccion al idioma o los idiomas convenidos por las partes o
determinados por el tribunal arbitral.

Articulo 23. Demanda y contestacion

1) Dentro del plazo convenido por las partes o determinado por el tribunal arbitral,
el demandante deberd alegar los hechos en que se funda la demanda, los puntos
controvertidos y el objeto de la demanda, y el demandado debera responder a los
extremos alegados en la demanda, a menos que las partes hayan acordado otra
cosa respecto de los elementos que la demanda y la contestacién deban
necesariamente contener. Las partes podran aportar, al formular sus alegaciones,
todos los documentos que consideren pertinentes o hacer referencia a los
documentos u otras pruebas que vayan a presentar.

2) Salvo acuerdo en contrario de las partes, en el curso de las actuaciones
arbitrales cualquiera de las partes podrd modificar o ampliar su demanda o
contestacién, a menos que el tribunal arbitral considere improcedente esa

alteracion en razén de la demora con que se ha hecho.

Articulo 24. Audiencias y actuaciones por escrito

1) Salvo acuerdo en contrario de las partes, el tribunal arbitral decidira si han de
celebrarse audiencias para la presentacion de pruebas o para alegatos orales, o si
las actuaciones se sustanciaran sobre la base de documentos y demas pruebas. No
obstante, a menos que las partes hubiesen convenido que no se celebrarian
audiencias, el tribunal arbitral celebrara dichas audiencias en la fase apropiada de
las actuaciones, a peticién de una de las partes.

2) Deberéa notificarse a las partes con suficiente antelacién la celebraciéon de las
audiencias y las reuniones del tribunal arbitral para examinar mercancias u otros
bienes o documentos.



3) De todas las declaraciones, documentos o demas informacién que una de las
partes suministre al tribunal arbitral se dara traslado a la otra parte. Asimismo
deberan ponerse a disposicion de ambas partes los peritajes o los documentos
probatorios en los que el tribunal arbitral pueda basarse al adoptar su decisidn.

Articulo 25. Rebeldia de una de las partes

Salvo acuerdo en contrario de las partes, cuando, sin invocar causa suficiente,

a) el demandante no presente su demanda con arreglo al parrafo 1) del
articulo 23, el tribunal arbitral daréd por terminadas las actuaciones;

b) el demandado no presente su contestacion con arreglo al parrafo 1 del
articulo 23, el tribunal arbitral continuara las actuaciones, sin que esa
omisién se considere por si misma como una aceptacion de las alegaciones
del demandante;

c) una de las partes no comparezca a una audiencia o no presente pruebas
documentales, el tribunal arbitral podréa continuar las actuaciones y dictar el
laudo basandose en las pruebas de que disponga.

Articulo 26. Nombramiento de peritos por el tribunal arbitral

1) Salvo acuerdo en contrario de las partes, el tribunal arbitral

a) podrd nombrar uno o més peritos para que le informen sobre materias
concretas que determinarda el tribunal arbitral;

b) podré& solicitar a cualquiera de las partes que suministre al perito toda la
informacion pertinente o que le presente para su inspeccion todos los
documentos, mercancias u otros bienes pertinentes, o le proporcione acceso
a ellos.

2) Salvo acuerdo en contrario de las partes, cuando una parte lo solicite o cuando
el tribunal arbitral lo considere necesario, el perito, después de la presentacion de
su dictamen escrito u oral, debera participar en una audiencia en la que las partes
tendran oportunidad de hacerle preguntas y de presentar peritos para que informen
sobre los puntos controvertidos.

Articulo 27. Asistencia de los tribunales para la practica de pruebas

El tribunal arbitral o cualquiera de las partes con la aprobacion del tribunal arbitral
podra pedir la asistencia de un tribunal competente de este Estado para la practica
de pruebas. El tribunal podra atender dicha solicitud dentro del ambito de su
competencia y de conformidad con las normas que le sean aplicables sobre medios
de prueba.



CAPITULO VI. PRONUNCIAMIENTO DEL LAUDO Y TERMINACION DE LAS
ACTUACIONES

Articulo 28. Normas aplicables al fondo del litigio

1) El tribunal arbitral decidira el litigio de conformidad con las normas de derecho
elegidas por las partes como aplicables al fondo del litigio. Se entendera que toda
indicacion del derecho u ordenamiento juridico de un Estado determinado se
refiere, a menos que se exprese lo contrario, al derecho sustantivo de ese Estado y
no a sus normas de conflicto de leyes.

2) Si las partes no indican la ley aplicable, el tribunal arbitral aplicara la ley que
determinen las normas de conflicto de leyes que estime aplicables.

3) El tribunal arbitral decidird ex aequo et bono o como amigable componedor sélo
si las partes le han autorizado expresamente a hacerlo asi.

4) En todos los casos, el tribunal arbitral decidird con arreglo a las estipulaciones
del contrato y tendrd en cuenta los usos mercantiles aplicables al caso.

Articulo 29. Adopcién de decisiones cuando hay mas de un arbitro

En las actuaciones arbitrales en que haya méas de un arbitro, toda decisién del
tribunal arbitral se adoptara, salvo acuerdo en contrario de las partes, por mayoria
de votos de todos los miembros. Sin embargo, el arbitro presidente podra decidir
cuestiones de procedimiento, si asi lo autorizan las partes o todos los miembros del
tribunal.

Articulo 30. Transaccién

1) Si, durante las actuaciones arbitrales, las partes llegan a una transaccién que
resuelva el litigio, el tribunal arbitral dara por terminadas las actuaciones vy, si lo
piden ambas partes y el tribunal arbitral no se opone, hard constar la transaccién
en forma de laudo arbitral en los términos convenidos por las partes.

2) El laudo en los términos convenidos se dictarad con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 31 y se hara constar en él que se trata de un laudo. Este laudo tiene la
misma naturaleza y efecto que cualquier otro laudo dictado sobre el fondo del
litigio.

Articulo 31. Forma y contenido del laudo

1) El laudo se dictara por escrito y sera firmado por el arbitro o los arbitros. En
actuaciones arbitrales con mas de un arbitro bastaran las firmas de la mayoria de



los miembros del tribunal arbitral, siempre que se deje constancia de las razones
de la falta de una o mas firmas.

2) El laudo del tribunal arbitral debera ser motivado, a menos que las partes hayan
convenido en otra cosa o que se trate de un laudo pronunciado en los términos
convenidos por las partes conforme al articulo 30.

3) Constaran en el laudo la fecha en que ha sido dictado y el lugar del arbitraje
determinado de conformidad con el parrafo 1) del articulo 20. El laudo se
considerara dictado en ese lugar.

4) Después de dictado el laudo, el tribunal lo notificar4 a cada una de las partes
mediante entrega de una copia firmada por los arbitros de conformidad con el
parrafo 1) del presente capitulo.

Articulo 32. Terminacién de las actuaciones

1) Las actuaciones arbitrales terminan con el laudo definitivo o por una orden del
tribunal arbitral dictada de conformidad con el parrafo 2) del presente articulo.

2) El tribunal arbitral ordenara la terminacién de las actuaciones arbitrales cuando:

a) el demandante retire su demanda, a menos que el demandado se oponga a
ello y el tribunal arbitral reconozca un legitimo interés de su parte en
obtener una solucién definitiva del litigio;

b) las partes acuerden dar por terminadas las actuaciones;

c) el tribunal arbitral compruebe que la prosecucién de las actuaciones
resultaria innecesaria o imposible.

3) El tribunal arbitral cesara en sus funciones al terminar las actuaciones
arbitrales, salvo lo dispuesto en el articulo 33 y en el parrafo 4) del articulo 34.

Articulo 33. Correccién e interpretacion del laudo y laudo adicional

1) Dentro de los treinta dias siguientes a la recepcion del laudo, salvo que las
partes hayan acordado otro plazo:

a) cualquiera de las partes podra, con notificacién a la otra, pedir al tribunal
arbitral que corrija en el laudo cualquier error de calculo, de copia o
tipografico o cualquier otro error de naturaleza similar;

b) si asi lo acuerdan las partes, cualquiera de ellas podréa, con notificacion a
la otra, pedir al tribunal arbitral que dé una interpretacién sobre un punto o
una parte concreta del laudo. Si el tribunal arbitral estima justificado el
requerimiento, efectuara la correccion o daré la interpretacion dentro de los
treinta dias siguientes a la recepcion de la solicitud. La interpretacioén
formara parte del laudo.

2) El tribunal arbitral podra corregir cualquier error del tipo mencionado en el
apartado a) del parrafo 1) del presente articulo por su propia iniciativa dentro de
los treinta dias siguientes a la fecha del laudo.



3) Salvo acuerdo en contrario de las partes, dentro de los treinta dias siguientes a
la recepcion del laudo, cualquiera de las partes, con notificacion a la otra parte,
podréa pedir al tribunal arbitral que dicte un laudo adicional respecto de
reclamaciones formuladas en las actuaciones arbitrales, pero omitidas del laudo. Si
el tribunal arbitral estima justifi cado el requerimiento, dictara el laudo adicional
dentro de sesenta dias.

4) El tribunal arbitral podré prorrogar, de ser necesario, el plazo en el cual
efectuara una correcciéon, dara una interpretacion o dictara un laudo adicional con
arreglo a los parrafos 1) o 3) del presente articulo.

5) Lo dispuesto en el articulo 31 se aplicara a las correcciones o interpretaciones
del laudo o a los laudos adicionales.

CAPITULO VII. IMPUGNACION DEL LAUDO

Articulo 34. La peticion de nulidad como Gnico recurso contra un laudo arbitral

1) Contra un laudo arbitral s6lo podra recurrirse ante un tribunal mediante una
peticion de nulidad conforme a los parrafos 2) y 3) del presente articulo.

2) El laudo arbitral sélo podra ser anulado por el tribunal indicado en el articulo 6
cuando:

a) la parte que interpone la peticiéon pruebe:

i) que una de las partes en el acuerdo de arbitraje a que se refiere el
articulo 7 estaba afectada por alguna incapacidad, o que dicho
acuerdo no es valido en virtud de la ley a que las partes lo han
sometido, o si nada se hubiera indicado a este respecto, en virtud de
la ley de este Estado; o

iil) que no ha sido debidamente notificada de la designacién de un
arbitro o de las actuaciones arbitrales o no ha podido, por cualquier
otra razon, hacer valer sus derechos; o

iii) que el laudo se refiere a una controversia no prevista en el
acuerdo de arbitraje o contiene decisiones que exceden los términos
del acuerdo de arbitraje; no obstante, si las disposiciones del laudo
que se refieren a las cuestiones sometidas al arbitraje pueden
separarse de las que no lo estan, sélo se podran anular estas ultimas;
o

iv) que la composicion del tribunal arbitral o el procedimiento arbitral
no se han ajustado al acuerdo entre las partes, salvo que dicho
acuerdo estuviera en conflicto con una disposicion de esta Ley de la
gue las partes no pudieran apartarse o, a falta de dicho acuerdo, que
no se han ajustado a esta Ley; o

b) el tribunal compruebe:

i) que, segun la ley de este Estado, el objeto de la controversia no es
susceptible de arbitraje; o

ii) que el laudo es contrario al orden publico de este Estado.

3) La peticion de nulidad no podra formularse después de transcurridos tres meses
contados desde la fecha de la recepcién del laudo o, si la peticién se ha hecho con



arreglo al articulo 33, desde la fecha en que esa peticion haya sido resuelta por el
tribunal arbitral.

4) El tribunal, cuando se le solicite la anulacién de un laudo, podra suspender las
actuaciones de nulidad, cuando corresponda y cuando asi lo solicite una de las
partes, por un plazo que determine a fin de dar al tribunal arbitral la oportunidad de
reanudar las actuaciones arbitrales o de adoptar cualquier otra medida que a juicio
del tribunal arbitral elimine los motivos para la peticidon de nulidad.

CAPITULO VIII. RECONOCIMIENTO Y EJECUCION DE LOS LAUDOS

Articulo 35. Reconocimiento y ejecucion

1) Un laudo arbitral, cualquiera que sea el pais en que se haya dictado, sera
reconocido como vinculante y, tras la presentacion de una peticién por escrito al
tribunal competente, sera ejecutado en conformidad con las disposiciones de este
articulo y del articulo 36.

2) La parte que invoque un laudo o pida su ejecucion debera presentar el laudo
original o copia del mismo. Si el laudo no estuviera redactado en un idioma oficial
de ese Estado, el tribunal podra solicitar a la parte que presente una traduccién del
laudo a ese idioma.****

(El parrafo 2 del articulo 35 fue enmendado por la Comisién

en su 39° periodo de sesiones, celebrado en 2006)

**** E| procedimiento enunciado en este parrafo tiene por fin establecer un maximo
de requisitos. Asi pues, no se opondria a la armonizacion pretendida por la Ley
Modelo que un Estado mantuviese en vigencia un procedimiento aun menos
oneroso.

Articulo 36. Motivos para denegar el reconocimiento o la ejecucién

1) So6lo se podra denegar el reconocimiento o la ejecucion de un laudo arbitral,
cualquiera que sea el pais en que se haya dictado:

a) a instancia de la parte contra la cual se invoca, cuando esta parte pruebe
ante el tribunal competente del pais en que se pide el reconocimiento o la
ejecucién:

i) que una de las partes en el acuerdo de arbitraje a que se refiere el
articulo 7 estaba afectada por alguna incapacidad, o que dicho
acuerdo no es valido en virtud de la ley a que las partes lo han
sometido, o si nada se hubiera indicado a este respecto, en virtud de
la ley del pais en que se haya dictado el laudo; o

ii) que la parte contra la cual se invoca el laudo no ha sido
debidamente notificada de la designaciéon de un arbitro o de las
actuaciones arbitrales o no ha podido, por cualquier otra razén, hacer
valer sus derechos; o



iili) que el laudo se refiere a una controversia no prevista en el
acuerdo de arbitraje o contiene decisiones que exceden los términos
del acuerdo de arbitraje; no obstante, si las disposiciones del laudo
gue se refieren a las cuestiones sometidas al arbitraje pueden
separarse de las que no lo estan, se podré dar reconocimiento y
ejecucidén a las primeras; o

iv) que la composicién del tribunal arbitral o el procedimiento arbitral
no se han ajustado al acuerdo celebrado entre las partes o, en defecto
de tal acuerdo, que no se han ajustado a la ley del pais donde se
efectuo el arbitraje; o

v) que el laudo no es aun obligatorio para las partes o ha sido anulado
o0 suspendido por un tribunal del pais en que, o conforme a cuyo
derecho, ha sido dictado ese laudo; o

b) cuando el tribunal compruebe:

i) que, segun la ley de este Estado, el objeto de la controversia no es
susceptible de arbitraje; o

iil) que el reconocimiento o la ejecucién del laudo serian contrarios al
orden publico de este Estado.

2) Si se ha pedido a un tribunal de los previstos en el inciso v) del apartado a) del
parrafo 1) del presente articulo la nulidad o la suspensién del laudo, el tribunal al
gue se pide el reconocimiento o la ejecucion podrd4, si lo considera procedente,
aplazar su decisién y, a instancia de la parte que pida el reconocimiento o la
ejecucién del laudo, podra también ordenar a la otra parte que dé garantias
apropiadas.



